
Placer l'aérateur (4) sur le toit (1) en faisant correspondre
les trous filetés avec les perçages du toit.

Fixer l'aérateur (4) avec l'obturateur (6) par 4 vis M5x25 (7).
Choisissez la vis de maintien M6 (8) centrale selon

l'épaisseur du toit (M6x10 ou M6x12).
Nous consulter pour toits plus épais.

Percer le trou de Ø 80mm et ébavurer. Appliquer un
traitement anti-corrosion sur l’arête de découpe (2).

 FACULTATIF : Mettre du mastic étanche sous la
base (4) de l'aérateur

A l'aide du gabarit (2), percer le toit (1) de 4 trous Ø 5.5mm.

Attention : ne retirer la vis de sécurité (5) que si la
vis de maintien (8) est mise par la suite.

Serrer toutes les vis
Vérifier que l'aérateur peut tourner librement.

Clipper le capot (9) sur l'obturateur (6)

Using the template (2), drill 4 holes in the roof (1), Ø 5.5mm. Drill the Ø 80mm hole and deburr. Apply an anti-
corrosion treatment on the cutting edge (2).

Caution: remove the safety screw (5) only if the
retaining screw (8) is inserted afterwards.

 OPTIONAL: Put waterproof sealant under the
base (4) of the aerator.

Place the aerator (4) on the roof (1) matching the threaded
holes with the holes in the roof.

Fix the ventilator (4) with the shutter (6) by 4 screws
M5x25 (7).

Choose the central M6 screw (8) according to the
thickness of the roof (M6x10 or M6x12).

Tighten all screws 
Check that the fan can turn freely

Clip the cover (9) onto the shutter (6)

INSTRUCTIONS SLIM-MATICFR
EN Base Ronde / Round hole fitting



GABARIT DE PERCAGE 
 HOLE TEMPLATE

Base Ronde / Round hole fitting



Percer le premier trou de Ø44 mm, puis le
deuxième pour former le trou elliptique.

FACULTATIF : mettre du mastic étanche sous
la base (4) de l'aérateur.

Enlever le surplus de métal (2) avec une scie sauteuse
puis ébavurer. Appliquer un traitement anti-corrosion

sur l’arête de découpe (3).

Placer l'aérateur (4) sur le toit (1) en faisant correspondre les
trous filetés avec les perçages du toit.

Fixer l'aérateur (4) avec l'obturateur (6) par 4 vis M5x25 (7).
N'enlevez pas la vis de sécurité centrale M6 (5).

Serrer toutes les vis.
Vérifier que l'aérateur peut tourner librement.

Clipper le capot (9) sur l'obturateur (6).

Drill the first hole of Ø 44mm, then the second
to form the elliptical hole.

Remove excess metal (2) with a jigsaw then deburr. Apply
an anti-corrosion treatment to the cutting edge (3).

OPTIONAL: Put waterproof sealant under the base
(4) of the aerator.

Place the aerator (4) on the roof (1) matching the
threaded holes with the holes in the roof.

Fix the ventilator (4) with the shutter (6) with 4
screws M5x25 (7).

Do not remove the central safety screw M6 (5).

Tighten all screws.
Check that the fan can turn freely.

Clip the cover (9) onto the shutter (6).

INSTRUCTIONS SLIM-MATICFR
EN Base universelle / Universal Fitting

A l'aide du gabarit (2), percer le toit (1) de 4 trous Ø 5.5mm.

Using the template (2), drill 4 holes in the roof (1), Ø 5.5mm.



GABARIT DE PERCAGE 
 HOLE TEMPLATE

Base oblongue / Oblong  fitting


